




I like to explore the wonder of having addictions. They are not always seen in a positive 

light. But I am addicted to the sense of life: I enjoy every moment, every detail, every 

situation I live. I am addicted to Mother Earth, who gives me everything and takes 

nothing away from me. I am addicted to our wonderful culture of beauty and taste, 

which makes me enjoy everything. I am addicted to food as a source of support and 

sharing of values, tradition and emotions. I am addicted to green, Jungle is a part of it.

I am
green addicted
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Giorgia
Ufficio marketing / Marketing Department

ZUPPA DI PESCE
Pulire il pesce ricavandone i filetti. 
Rosolare aglio e peperoncino con un giro 
d’olio di oliva. Ad olio caldo, aggiungere i 
molluschi, in questa sequenza: moscardini, 
poi totani e fare rosolare per 5 minuti e a 
seguire calamari. Aggiungere la passata 
di pomodoro, salare e utilizzare del 
brodo se necessario. Lasciare cuocere 
a fuoco basso per più di 50 minuti.
Aggiungete la coda di rospo, le canocchie, 
i gamberi, vongole e cozze e proseguire la 
cottura per altri 10 minuti circa. Servire la 
zuppa con prezzemolo e pane bruschettato.

FISH SOUP
Clean the fish and cut into fillets.
Brown garlic and chilli pepper with a splash 
of olive oil. Once the oil is hot, add the 
molluscs in this sequence: baby octopus, 
then squid and fry for 5 minutes, followed 
by calamari. Add tomato sauce, salt and 
add stock if necessary. Leave to cook 
over low heat for more than 50 minutes.
Add the monkfish, mantis shrimps, shrimps, 
clams and mussels and continue cooking 
for about 10 more minutes. Serve the 
soup with parsley and toasted bread.

•	�Pesce da zuppa 1,5 kg (canocchie, 
coda di rospo, moscardini, gamberi, 
totani, calamari, vongole e cozze)

•	Passata di Pomodoro 
•	2 spicchi d’aglio  
•	1 mazzetto di prezzemolo
•	Fette di pane tipo Pugliese 
•	4 cucchiai da tavola Olio Evo
•	Sale q.b.

•	�Soup fish 1,5 kg (mantis shrimps, 
monkfish, crayfish, squid, 
calamari, clams and mussels)

•	Tomato puree 
•	2 garlic cloves  
•	1 bunch of parsley
•	Slices of Pugliese bread 
•	4 tablespoons Evo oil
•	Salt to taste
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Pulp 
at last
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Decor line
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The Decor line offers a classic design 
enriched by a refined decoration pattern 
at the edges. These simple and elegant plates 
enhance the presentation of the food.
All items are compostable.

La linea di piatti Decor propone un design classico 
arricchito dal tocco raffinato della decorazione 
del bordo. La linea semplice ed elegante 
del decoro valorizza con stile le pietanze.
Tutti i piatti sono compostabili.
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PIATTO PIANO DECOR 18 
DECOR PULP PLATE 18

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP621418 Piatto piano Decor
Decor pulp plate

Ø 18 20 50 1000

JP621418R Piatto piano Decor
Decor pulp plate

Ø 18 40 25 1000
RETAIL
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP621423 Piatto piano Decor
Decor pulp plate

Ø 23 10 50 500

JP621423R Piatto piano Decor
Decor pulp plate

Ø 23 20 25 500
RETAIL

PIATTO PIANO DECOR 23 
DECOR PULP PLATE 23
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Stone line

The Stone tableware collection emulates the natural and organic shapes of rocks.
The simplicity of forms and the delicate warped edges of each plate, when placed 
inside one another, gives the impression of harmonic flowers.
The irregular soft shapes, different for each item, allow easy handling and stacking, 
and are outstanding for the visual presentation of food. 
Made of Pulp, Stone tableware is compostable,biodegradable, microwavable, 
freezer friendly, and oven safe up to 120 °C.

La collezione di piatti Stone ripropone le forme naturali e organiche delle rocce con 
la semplicità delle sue linee e i bordi delicatamente curvi.
Le forme morbide e irregolari, diverse e uniche per ogni piatto Stone, consentono 
facilità di presa e un pratico gioco di sovrapposizione, oltre a creare un’incredibile 
presentazione visiva del cibo.
Realizzato in Pulp, il servizio da tavola Stone è compostabile, biodegradabile, 
adatto per  il congelatore, il microonde e il forno tradizionale fino a 120 °C.
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PIATTO PIANO STONE 17 
STONE PULP PLATE 17

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP21120 Piatto piano Stone
Stone pulp plate

Ø 17 12 50 600

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP21320 Piatto piano Stone
Stone pulp plate

Ø 22 12 50 600

PIATTO PIANO STONE 22
STONE PULP PLATE 22

CIOTOLA STONE
STONE PULP BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP71120 Ciotola Stone - 400 ml
Stone pulp bowl - 400 ml

Ø 16 x h 4,5 12 50 600
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MANEGGEVOLEZZA 
E PRESA FACILE
Ogni piatto Stone è unico e 
diverso nelle sue linee imper-
fette. La forma Stone propone 
una sporgenza che facilita 
la presa del piatto e rende 
elegante anche il momento 
del servizio. Questa estremi-
tà funge da facile presa del 
piatto quando impilato. 

EASY HANDLING
Each Stone Plate is unique 
and beautifully imperfect. 
Every piece has a pointed 
tip on the corner which al-
lows the plates to be easily 
taken, even when stacked.

DESIGN ORGANICO 
E GIOCO VISIVO
Il design morbido e fluido dei piatti 
Stone, declinato in tre diverse misu-
re invita ad un vero gioco creativo du-
rante la preparazione della tavola.
Le linee semplici ed arrotondate 
creano un suggestivo effetto mi-
nimal che valorizza il cibo.

ORGANIC DESIGN 
AND VISUAL PLAY
The rounded design of the plates 
encourages the user to be crea-
tive when arranging the table.
Soft lines create a minimal and beauti-
ful effect while emphasizing the food.
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IMPILABILITÀ IMPECCABILE
PERFECT STACKING

GIOCO ORGANICO
ORGANIC PLAY
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The real beauty of the Diamond range lies in its clever design features and variety 
of sizes. Diamond design has been created to accentuate the presentation and 
arrangement of the table while still focusing highly on functionality. Soft off-center 
squared lines are the creative concept of the Diamond range. This gives it incredi-
ble cleanliness which results in a unique and creative combination on the table.
Made of Pulp, Diamond tableware is compostable, biodegradable, microwavable, 
freezer friendly, and  oven safe up to 120 °C.

La linea Diamond è nata per valorizzare la presentazione e la disposizione dei piatti 
in tavola con un forte accento alla funzionalità.
Le linee squadrate e decentrate di Diamond conferiscono un’incredibile pulizia di for-
me che sul tavolo si traducono in una combinazione geometrica unica e creativa.
Realizzati in polpa, la linea Diamond è compostabile, biodegradabile, adatta al forno 
a microonde e tradizionale fino a 120 °C e al congelatore.
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Diamond line



PIATTO PIANO Diamond 20
Diamond PULP PLATE 20

PIATTO PIANO Diamond 24
Diamond PULP PLATE 24

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP22320 Piatto piano Diamond
Diamond pulp plate

20 x 20 12 50 600

CIOTOLA Diamond
Diamond PULP BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP72104 Ciotola Diamond	 400 ml
Diamond bowl	 400 ml

14,5 x 14,5 x h 3,5 12 50 600

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP22220 Piatto piano Diamond
Diamond pulp plate

24 x 24 8 50 400
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STILE CONTEMPORANEO 
E FUNZIONALE
Creata per combinare look e 
funzionalità, la gamma Diamond 
risponde alle esigenze di diffe-
renziazione ed unicità  nel settore 
food. La linea essenziale e pulita 
dei piatti Diamond riflette le at-
tuali tendenze per la tavola che 
richiedono semplicità e stile.

CONTEMPORARY AND  
FUNCTIONAL STYLE
Created to combine look and func-
tionality, the Diamond range satis-
fies the unique needs of food-ser-
vice providers and end users. 
Diamond tableware is extremely 
attractive and reflects today’s 
culinary trends in terms of prac-
tical and eye-catching solutions.

GIOCO DI GEOMETRIE
La gamma Diamond presenta un design 
giocoso e minimale. Il suo stile quadrato 
decentrato  rende possibili varie combina-
zioni e permette diversi giochi di geometrie 
durante la disposizione. Una caratteristica 
che invita l’utente ad usare ogni piatto in 
modo unico per un risultato visivo ogni 
volta sorprendente.

GEOMETRIC PLAY  
The Diamond range offers a playful, mini-
mal design. Its style lends itself to a unique 
visual presentation of the table. 
The off-center visual design helps to create 
multiple placement combinations allowing 
for geometric play. This encourages the user 
to use each piece in their own unique way.
The size of each item combined with 
the off-centered design creates a 
concentric use of the entire set pro-
viding a variety of visual results.
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PRESA ERGONOMICA E 
IMPILABILITÀ INTELLIGENTE
L’impilabilità intelligente è una delle 
caratteristiche più innovative della 
linea Diamond. La sua estetica è 
connotata da una forma quadrata 
decentrata e un bordo ergonomi-
co che facilita la presa durante il 
servizio, quando impilato. Il bordo 
serve anche come semplice cornice 
visiva per la presentazione del cibo.

ERGONOMIC GRAB AND 
CLEVER STACKING
Clever stacking is an incredible in-
novation of Diamond tableware. Its 
aesthetic features an off-centered 
square and an external ergonomic 
border, which functions as a handle 
when serving.
It’s easy to grab even when stacked.
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TEA
Figlia di Clara, ufficio marketing / Clara’s daughter, Marketing Dept

CHEESECAKE 
FRAGOLE E CIOCCOLATO
Tritare i biscotti in modo da renderli farinosi, 
unirli al burro sciolto, mescolare fino ad 
avere un impasto compatto, la nostra base 
biscotto. Stendere la base biscotto facendo 
una lieve pressione in una tortiera da 24 
cm di diametro e lasciare in frigorifero 
per 30 minuti. Nel frattempo montare la 
panna da unire al spalmabile, mescolare 
aggiungendo un po’ alla volta lo zucchero e 
infine un po’ di succo di limone. Mescolare 
bene fino ad ottenere una crema soffice 
da spalmare sulla nostra base e lasciamo 
raffreddare la torta per 3-4 ore in frigorifero. 
Una volta raffreddata la torta, mettere la 
marmellata di fragole, sciolta a bagnomaria, 
distribuendola su tutta la torta; lasciare 
raffreddare ancora per dieci minuti in frigo.

STRAWBERRY AND  
CHOCOLATE CHEESECAKE
Chop cookies to make them floury and 
add to melted butter, mix until you have 
a compact dough, our cake base.
Roll out the cake base with slight pressure 
in a 24 cm round cake pan and leave 
in refrigerator for 30 minutes. In the 
meantime, whip the cream and combine 
with cream cheese. When mixing, add in 
sugar a little at a time, add lemon juice 
at the end. Mix well until you get a soft 
cream to spread on our cake base and let 
the cake cool for 3-4 hours in the fridge. 
Once cooled, melt strawberry jam in a 
bain-marie and distribute over the cake; 
let cool for another ten minutes in 
the fridge.

•	250 gr biscotti al cioccolato
•	250 gr di formaggio spalmabile
•	�250 gr di panna fresca dolce da montare  
•	130 gr di zucchero
•	125 gr di burro
•	Succo di un limone  
•	1 vasetto di marmellata di fragole

•	250 gr chocolate cookies
•	250 gr of cream cheese
•	�250 gr of fresh sweet whipping cream  
•	130 gr of sugar
•	125 gr of butter
•	Juice of a lemon  
•	1 jar of strawberry jam
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TEA
Figlia di Clara, ufficio marketing / Clara’s daughter, Marketing Dept

Cutlery
mon amour
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Cutlery 

The Jungle cutlery collection has been created 
according to the latest consumer trends in terms 

of look and functionality. Every Jungle cutlery line 
combines sustainability with exceptional 

design and performance, by use of different 
materials, CPLA and natural wood.

La collezione di posate Jungle è stata creata seguendo le 
ultime tendenze di design, estetiche e funzionali. Ogni linea 
di posate Jungle combina sostenibilità, design e prestazioni 

eccezionali, utilizzando diversi materiali: 
CPLA e legno naturale.



CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JL686160 Cucchiaio legno cerato (temperatura+70° C/-10° C)
Waxed Wooden spoon

16,5 40 50 2000

JL689160 Forchetta legno
Wooden fork

16 40 50 2000

JL687160 Coltello legno
Wooden knife

16 40 50 2000

JL68B160 Bis legno: forchetta - coltello - tovagliolo 2 veli
Wooden kit: fork - knife - 2 ply napkin

16 10 25 250

JL686260 Mini cucchiaio legno
Wooden mini spoon

10 40 50 2000

RETAIL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JL689240 Forchettina finger food legno
Wooden mini fork

10 40 50 2000

JL686261 Cucchiaino finger food legno
Wooden mini  spoon

11 40 50 2000

JL686259 Palettina legno
Wooden spade

9 40 50 2000

JL689260 Mini forchetta legno
Wooden mini fork

8 30 100 3000

DA-B90FN Mini forchetta a due punte - legno
Two tips wooden mini-fork

9 25 100 2500

JL689560 Spork legno cerato
Waxed wooden spork 

6 20 100 2000

POSATE LEGNO BASIC
BASIC WOODEN CUTLERY

MINI POSATE LEGNO
MINI WOODEN CUTLERY
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

L689160 Forchetta classy – legno
Classy wooden fork

20 40 50 2000

L687160 Coltello classy – legno
Classy wooden knife

20 40 50 2000

L688160 Cucchiaino dessert classy – legno
Classy wooden dessert spoon

12 40 50 2000

CLASSY - POSATE LEGNO
CLASSY - WOODEN CUTLERY
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP686260 Mini cucchiaino - pulp
Mini spoon - pulp

10 20 50 1000RETAIL

MINI CUCCHIAIO PULP
PULP MINI SPOON

RETAIL
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RETAIL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JG689160R Forchetta Bloom verde
Bloom green fork

17 40 25 1000

JG687160R Coltello Bloom verde
Bloom green knife

17 40 25 1000

JG686160R Cucchiaio Bloom verde
Bloom green spoon

17 40 25 1000

RETAIL

RETAIL

RETAIL

BLOOM - POSATE VERDI CPLA 
BLOOM - GREEN CPLA CUTLERY

The full collection of Bloom cutlery offers a curved design conceived to be  
extremely ergonomic, resistant, and to please the eyes at the same time.  
Bloom cutlery is made of biodegradable CPLA with a heat resistance up to 90 °C. 
They are biodegradable and OK Compost certified.

La collezione di posate Bloom è caratterizzata da un design concepito per essere 
estremamente ergonomico, resistente e allo stesso tempo semplice.
Le posate Bloom sono realizzate in materiale CPLA, resistenti al calore fino a 90 °C, 
biodegradabili e certificate OK Compost.

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JR689160R Forchetta Bloom rossa
Bloom red fork

17 40 25 1000

JR687160R Coltello Bloom rosso
Bloom red knife

17 40 25 1000

JR686160R Cucchiaio Bloom rosso
Bloom red spoon

17 40 25 1000

RETAIL

RETAIL

RETAIL

BLOOM - POSATE ROSSE CPLA 
BLOOM - RED CPLA CUTLERY
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

J689160 Forchetta bloom - cpla
Bloom cpla fork

17 20 50 1000

J687160 Coltello bloom - cpla
Bloom cpla knife

17 20 50 1000

J686160 Cucchiaio bloom - cpla
Bloom cpla spoon

17 20 50 1000

BLOOM - POSATE CPLA 
BLOOM - CPLA CUTLERY

BLOOM - BIS POSATE CPLA
BLOOM - CPLA CUTLERY KIT

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

J68B160 Bis posate bloom - cpla: 
Forchetta - coltello - tovagliolo 2 veli
Bloom cpla cutlery kit: Fork - knife - 2 ply napkin

1 250 250
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

J686260 Cucchiaino bloom - cpla
Bloom cpla tea spoon

10,5 20 100 2000

BLOOM - CUCCHIAINO CPLA
BLOOM - CPLA TEA SPOON

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

J689260 Mini forchetta bloom - cpla
Bloom cpla mini fork

8 30 100 3000

BLOOM - MINI FORCHETTA CPLA 
BLOOM - CPLA MINI FORK
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RISOTTO BARBABIETOLA 
E ZOLA
Tagliare a pezzetti le barbabietole e 
frullare per ottenere una purea. Soffriggere 
un po’ di cipolla bianca, tostare il riso 
per qualche minuto e sfumare con 
vino bianco. Unire un mestolo di brodo 
vegetale caldo, la purea di barbabietola 
metà del gorgonzola e mescolare. 
Portare a cottura il risotto come di consueto, 
aggiungere poco alla volta il brodo. 
A fine cottura unire il parmigiano, il burro 
e il restante gorgonzola. Fare mantecare 
e servire con una spolverata di pepe.

BEET AND ZOLA 
RISOTTO
Cut the beetroots into small pieces 
and blend them to obtain a puree.
Sauté diced white onion, toast the rice for a 
few minutes and deglaze with white wine.
Add a ladle of hot vegetable 
stock, the beetroot puree, half 
of the gorgonzola, and stir.
Cook the risotto as usual on a low 
flame, adding the stock little by little.
When cooked, add the Parmesan cheese, 
butter and the remaining gorgonzola.
Stir and serve with a sprinkle of pepper.

•	320 g of Carnaroli rice
•	�200 g of seasoned gorgonzola cheese
•	40 g of butter
•	�100 g of grated grana padano cheese
•	2 small cooked beetroots
•	Half a glass of white wine
•	Salt/pepper
•	Vegetable broth

ANDREA
Ufficio commerciale / Sales Department

•	320 g di riso Carnaroli
•	200 g di gorgonzola stagionato
•	40 g di burro
•	100 g di grana padano grattugiato
•	2 piccole barbabietole cotte
•	Mezzo bicchiere di vino bianco
•	Sale/pepe
•	Brodo vegetale
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My 
sweet
bowl
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Round salad bowls

Jungle salad bowls are designed for 
immediate use at the table or, combined 

with their lids, suitable for takeaway. Their 
deep, rounded shape has been created to 

enhance culinary creativity. 
Jungle salad bowls and lids are certified 

for composting.

Le insalatiere Jungle sono disegnate 
per un uso immediato a tavola o, in 

combinazione con i loro coperchi, adatte 
per il take away. La loro forma profonda e 
arrotondata è stata creata per esaltare la 

creatività culinaria. 
Le insalatiere e i coperchi Jungle sono 

certificati per il compostaggio.



COPERCHIO PULP PER INSALATIERE
PULP ROUND LID FOR BOWLS

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPF001 Coperchio in pulp per insalatiere 32oz/40oz
Pulp lid for round bowls 32oz/40oz

Ø 20 8 50 400

INSALATIERA TONDA PULP
PULP ROUND BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP9001 Insalatiera tonda in pulp
Pulp round bowl

32 oz - 950ml Ø 19 x h 6 8 50 400

JP9002 Insalatiera tonda in pulp
Pulp round bowl

40 oz - 1200ml Ø 19 x h 8 8 50 400

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP9Y001 Combo Insalatiera tonda 950 ml
Combo round bowl 950 ml

32 oz - 950ml Ø 19 x h 6 12 15 combo 180 combo

JP9Y002 Combo Insalatiera tonda 1200 ml
Combo round bowl 1200 ml

40 oz - 1200ml Ø 19 x h 8 12 15 combo 180 combo

JP9Y003 Combo Insalatiera tonda 1400 ml
Combo round bowl 1400 ml

46 oz - 1400ml Ø 19 x h 8 12 15 combo 180 combo

RETAIL

RETAIL

RETAIL

INSALATIERA 
e COPERCHIO
BOWL and LID

RETAIL COMBO PACK
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ROTOLO DI TACCHINO  
AGLI AROMI
Legare la carne con spago da cucina. 
Preparare il trito di rosmarino, salvia e aglio. 
Aggiungere sale grosso al trito e arrotolare 
la carne legata nel trito ottenuto. Mettere 
la carne aromatizzata in una pentola 
con bordo alto e stretta. Aggiungere il 
condimento (vino bianco e olio) sino a che 
il livello raggiunga almeno la metà dello 
spessore della carne. Le quantità di vino 
e olio devono essere uguali. Mettere la 
pentola sul gas a fiamma medio – alta fino 
all’evaporazione del vino, senza coperchio. 
Continuare poi la cottura a fiamma bassa e 
coperchio appena aperto fino a cottura.
Girare la carne ogni 15 minuti. Tempo di cottura 
circa 2 ore per kg di carne. Servire a fette 
condendole con intingolo di cottura filtrato.

TURKEY ROLL 
WITH HERBS
Tie the meat with kitchen string. Prepare 
a mince of chopped rosemary, sage and 
garlic. Add coarse salt to the mince and 
roll meat in it. Place the seasoned meat 
in a tall but narrow pot. Add white wine 
and oil until the meat is half covered. 
The quantity of wine and oil should be 
equal. Cook over medium-high flame 
without a lid until the wine has evaporated. 
Then continue cooking over low heat 
with lid slightly open until cooked.
Turn the meat every 15 minutes. 
Cooking time about 2 hours per 
kg of meat. Serve in slices topped 
with strained cooking sauce.

•	Kg 1 fesa di tacchino 
•	Salvia abbondante
•	Rosmarino abbondante
•	Aglio 3 spicchi
•	Vino bianco 
•	Olio extravergine
•	Sale grosso

•	1 Kg turkey rump 
•	Abundant sage
•	Abundant rosemary
•	Garlic 3 cloves
•	White wine 
•	Extra virgin olive oil
•	Coarse salt

GIANCARLO
Ex agente e amico  / Ex sales agent & friend
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Practical
and cool
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Jungle offers a range of biodegradable and compostable food 
containers made of PULP. The range includes an array of sizes and 
designs which make it ideal for take-away and for food delivery.
They are made entirely of Pulp in order to be biodegradable, 
compostable, recyclable, microwavable, freezer friendly 
and oven safe up to 120 C°.

Jungle offre una gamma di contenitori take-away biodegradabili e 
compostabili realizzati in polpa. La gamma comprende una grande 
varietà di formati appositamente pensati per il take-away e 
la consegna a domicilio. 
Fatti completamente in  polpa, sono biodegradabili, compostabili, 
riciclabili, adatti al congelatore, al microonde 
e al forno tradizionale fino a 120 C°.
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Green
Take Away



COMBO VASCHETTA
COMBO SQUARE TRAY

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPY72280 Combo vaschetta pulp quadrata 1500ml
Combo square tray 1500ml

1500 ml 23 x 23 x h 4 8 20 combo 160 comboRETAIL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPY73204 Combo vaschetta triscomparto 
pulp quadrata 600/250/250ml
3 compartments combo  
square tray 600/250/250ml

1100 ml 23 x 23 x h 4 8 20 combo 160 comboRETAIL

COMBO TRISCOMPARTO
COMBO PULP
3 COMPARTMENTS LUNCH BOX

RETAIL COMBO PACK

CONCHIGLIA QUADRATA
TRISCOMPARTO PULP
PULP SQUARE
3 COMPARTMENTS SHELL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP73205 Contenitore triscomparto con cerniera 
700/250/250ml
3 comp. lunch box/clamshell 700/250/250ml

1200 ml 23 x 23 x h 8 4 50 200
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CONCHIGLIA
QUADRATA PULP
PULP SQUARE CLAM 

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP72120 Conchiglia quadrata pulp - small
Small pulp square clam 

13,5 x 13,5 x h 3/5 6 50 300

JP82120 Conchiglia quadrata pulp - medium
Medium  pulp square clam 

16 x 16 x h 4/5 6 50 300
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CONCHIGLIA 
RETTANGOLARE PULP
PULP RECTANGULAR CLAM 

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP73120 Conchiglia rettangolare pulp - small
Small pulp rectangular clam 

22,5 x 16 x h 4/5 4 50 200

JP83120 Conchiglia rettangolare pulp -  medium
Medium pulp rectangular clam 

23,5 x 19 x h 2/6 4 50 200
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RETAIL COMBO PACK

COMBO
VASCHETTA e COPERCHIO
COMBO BOWL and LID

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP6Y102 Combo vaschetta pulp ovale 1000 ml
Combo oval bowl 1000 ml

1000 ml 23 x 13 x h 6 8 20 combo 160 combo

JP7Y001 Combo vaschetta pulp ovale 750 ml
Combo oval bowl 750 ml

750 ml 23 x 13 x h 4 8 20 combo 160 combo

RETAIL

RETAIL

COMBO VASCHETTA
BISCOMPARTO
COMBO
2 COMPARTMENTS BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP8Y001 Contenitore biscomparto ovale pulp
2 compartments pulp oval bowl

750 ml 23 x 13 x h 4 8 20 combo 160 comboRETAIL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP13008 Combo portasalse e coperchio pulp
Combo pulp sauce holder and lid

2 oz - 60 ml Ø 7 x h 3 20 50 combo 1000 combo

COMBO PORTASALSE e COPERCHIO 
SAUCE HOLDER and LID
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CONTENITORE OVALE PULP
PULP OVAL BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP74004 Contenitore ovale pulp - small
Small pulp oval bowl

850 ml 23,5 x 13 x h 5 10 50 500

JP74204 Contenitore ovale pulp - big
Big pulp oval bowl

1000 ml 22 x 13 x h 7 10 50 500

CONTENITORE
BISCOMPARTO OVALE PULP
2 COMPARTMENTS
PULP BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP74304 Contenitore biscomparto ovale pulp
2 compartments pulp oval bowl

1000 ml 22 x 13 x h 7 10 50 500

COPERCHIO OVALE PULP
PULP OVAL LID 

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPF4004 Coperchio ovale in pulp per contenitore small
Pulp oval lid for small oval bowl

24 x 14 x h 1 10 50 500

JPF4104 Coperchio ovale in pulp per contenitore big
e contenitore biscomparto
Pulp oval lid for big oval bowl and 
two compartments oval bowl

22,5 x 13 x h 1 10 50 500
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INSALATIERA CATERING e
COPERCHIO
COMBO CATERING BOWL and LID 

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP9Y005 Combo insalatiera catering 
con coperchio
Combo catering bowl and lid

2,5 lt ø 25 x h 7 5 5 combo 25 combo RETAIL

RETAIL COMBO PACK
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MINI QUICHE LORRAINE 
DI ZUCCHINE E GAMBERETTI
Tagliare a dadini le zucchine. Far soffriggere in 
olio di oliva lo scalogno, aggiungere le zucchine, 
salare e far rosolare per 3 minuti. Aggiungere i 
gamberetti, proseguire la cottura per 2 minuti, 
sfumare con vino bianco, aggiungere mezzo 
cucchiaino di dado al pesce e prezzemolo, 
proseguire la cottura per altri 5 minuti. A fine 
cottura, a freddo, unire la panna, una spolverata 
di pepe bianco e lasciare riposare per 10 minuti. 
Coppare la pasta sfoglia ed inserire i dischi
in una teglia da muffin. Proseguire la 
stratificazione, inserendo un disco sottile 
di formaggio e coprire con il preparato. 
Ripiegare la pasta sfoglia creando i 
bordi come una tortina. Cuocere a 
forno ventilato a 180° per 15 minuti.

ZUCCHINI AND SHRIMP 
MINI QUICHE LORRAINE 
Dice the courgettes. Sauté shallot in 
olive oil, add courgettes, salt and cook 
for 3 minutes. Add the shrimps, continue 
cooking for 2 minutes, deglaze with wine, 
add half a teaspoon of fish stock cube 
and parsley, continue cooking for an 
additional 5 minutes. When cooked and 
cold, add the cream, a sprinkle of white 
pepper and wait for 10 minutes. Cut out 
the puff pastry and place the discs in a 
muffin baking tray. Continue layering, 
adding a thin slice of cheese and topping 
with the mixture. Fold the puff pastry 
over creating edges like a cupcake.
Bake in a ventilated oven at 
180° C for 15 minutes.

•	2 zucchine 
•	300 gr Gamberetti sgusciati
•	Pasta sfoglia 
•	Panna da cucina
•	Formaggio a pasta filata 
•	Sale q.b.
•	Pepe bianco q.b.
•	Vino bianco q.b.
•	Scalogno 
•	Prezzemolo
•	Dado al pesce 
•	Pirottini o teglia da muffin

•	2 zucchini 
•	300 gr shelled shrimps
•	Puff pastry 
•	Cooking cream
•	Pasta filata cheese 
•	Salt to taste
•	White pepper to taste
•	White wine to taste
•	Shallot 
•	Parsley
•	Fish stock cube 
•	Ramekins or muffin tin 

DANIELA
Ufficio vendite / Sales Department
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Small 
and great
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Green
finger food

PULP, WOOD, CPLA AND BAMBOO

For a total-green catering, Jungle offers a wide range of finger 
food items made of sugarcane pulp and natural materials 

available in a variety of designs and sizes. 
All items are biodegradable and compostable.

Per un catering tutto green, Jungle offre un’ampia gamma 
di finger food in polpa da canna da zucchero e in materiali 

naturali declinati in varie opzioni di design e capacità.
Tutti gli articoli sono biodegradabili e compostabili.



PULP FINGER FOOD

MINI CUCCHIAIO
MINI SPOON

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP686260 Mini cucchiaio - Pulp
Mini spoon - Pulp 

10 20 50 1000

MINI CUCCHIAIO GOCCIA
MINI TASTING DROP SPOON

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP57001 Mini cucchiaio goccia - Pulp
Mini tasting drop spoon - Pulp

12 x 4 x h 2,5 20 25 500

MINI PIATTINO QUADRATO
MINI SQUARE PLATE

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP52001 Mini piattino quadrato - Pulp
Mini square plate - Pulp 

6,5 x 6,5 20 25 500

MINI PIATTINO FOGLIA
MINI LEAF PLATE

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP55001 Mini piattino foglia - Pulp
Mini leaf plate - Pulp

9 x 7 20 25 500
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PULP FINGER FOOD

MINI CIOTOLA COCCO
MINI COCCO BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP54001 Mini ciotola cocco - Pulp
Mini cocco bowl - Pulp

8 x 5 x h 2 20 25 500

CUCCHIAIO DEGUSTAZIONE
TASTING SPOON

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

P56001 Cucchiaio degustazione - Pulp
Tasting spoon - Pulp 

11 12 50 600

MINI CIOTOLA DEGUSTAZIONE
MINI TASTING BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

P5C001 Mini ciotola degustazione - Pulp
Mini tasting bowl - Pulp

6,5 x 6 x h 3/4,5 12 50 600

MINI CIOTOLA LIMONE
MINI TASTING BOWL LIMONE

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP59001 Mini ciotola limone - Pulp
Mini tasting bowl limone - Pulp

11 x 5 x h 2 20 25 500
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ACCESSORI CPLA
CPLA ACCESSORIES

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

J689260 Mini forchetta Bloom - CPLA
Bloom CPLA mini fork

8 30 100 3000

J686260 Cucchiaino Bloom - CPLA
Bloom CPLA tea spoon

10,5 20 100 2000
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ACCESSORI BAMBOO
BAMBOO ACCESSORIES

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

B01110 Spiedino nodo bamboo- small
Small knot bamboo pick

7 12 100 1200

B02110 Spiedino nodo bamboo - medium
Medium knot bamboo pick

10 12 100 1200

B03110 Spiedino nodo bamboo - large
Large knot bamboo pick

18 12 100 1200

B04210 Spadino bamboo - small
Small bamboo paddle skewer

9 12 100 1200

B05210 Spadino bamboo - medium
Medium bamboo paddle skewer 

12 12 100 1200

B06210 Spadino bamboo - large
Large bamboo paddle skewer

18 12 100 1200
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Wooden 
Finger food
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WOODEN FINGER FOOD 

The Jungle finger food collection is completely crafted 
in natural wood. Originating from traditional craft 

techniques, Jungle finger food offers a wide range 
of products available in different shapes, sizes and 

capacities in order to accommodate a variety of needs. 
All items are biodegradable and compostable.

La collezione finger food Jungle è realizzata interamente 
in legno naturale con tecniche artigianali tradizionali. 

La gamma offre una varietà di forme, misure e capacità 
per soddisfare qualsiasi esigenza. 

Tutti gli articoli sono biodegradabili e compostabili.



CONO FOGLIA DI LEGNO
WOODEN CONE

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JW2A110N Cono foglia di legno - small
Wooden small cone

12,5 50 40 2000

JW3A110N Cono foglia di legno - medium
Wooden medium cone

18 80 25 2000

JW4A110N Cono foglia di legno - large
Wooden large cone

20 80 25 2000

COPPETTA TONDA FOGLIA DI LEGNO
WOODEN CUP

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JCL001N Coppetta tonda foglia di legno - small
Wooden small cup

50 ml Ø 4,5 x h 4,5 100 20 2000

JCL002N Coppetta tonda foglia di legno - medium
Wooden medium cup

100 ml Ø 6 x h 6 100 20 2000
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BARCHETTA FOGLIA DI LEGNO
WOODEN BOAT

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JW4A210N Barchetta foglia di legno - little
Wooden little boat

8 50 40 2000

JW5A210N Barchetta foglia di legno - small
Wooden small boat

11 50 40 2000

JW6A210N Barchetta foglia di legno - medium
Wooden medium boat

14 80 25 2000

JW7A210N Barchetta foglia di legno-  large
Wooden large boat

17,5 40 25 1000

JW8A210N Barchetta foglia di legno - big
Wooden big boat

22,5 40 25 1000
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ACCESSORI LEGNO
WOODEN ACCESSORIES

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JL686260 Mini cucchiaio legno
Wooden mini spoon 

10 40 50 2000

JL686261 Cucchiaino finger food legno 
Wooden mini  spoon 

11 40 50 2000

JL686259 Palettina legno 
Wooden spade 

9 40 50 2000

JL689240 Forchettina finger food legno 
Wooden mini fork 

10 40 50 2000

DA-B90FN Mini forchetta due punte - Legno
Two tips wooden mini-fork 

9 25 100 2500

JL689260 Mini forchetta legno
Wooden mini fork 

8 30 100 3000

JL689560 Spork legno cerato
Waxed wooden spork 

6 20 100 2000
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GLASSES, CUPS AND STRAWS

Jungle offers a collection of cardboard glasses / cups 
for hot and cold drinks. Available in various sizes, they 
withstand hot-drink temperatures up to 80 °C.
After use, they can be disposed in paper waste because they 
comply with the European EN13432 directives. 
The collection is completed by including biodegradable and 
compostable straws made of paper and pla.

Jungle offre una collezione di bicchieri e tazze in cartoncino 
per bevande calde e fredde. Disponibili in varie misure e formati, 
i bicchieri sono resistenti alle alte temperature delle bevande fino a 80 °C.
A fine utilizzo possono essere smaltiti nella carta in quanto conformi alle 
direttive europee EN13432. 
Jungle offre anche una collezione di cannucce in carta e in pla, 
biodegradabili e compostabili.



Cups & straws



CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JB000W Bicchiere cartoncino uso caldo/freddo - bianco
Hot & cold white paper cup 

3 oz - 90 ml Ø 5,5 x h 5,5 40 50 2000

JB001 Bicchiere cartoncino uso caldo/freddo - bianco
Hot & cold white paper cup 

4 oz - 120 ml Ø 6 x h 6 40 25 1000

JB002 Bicchiere cartoncino uso caldo/freddo - bianco
Hot & cold white paper cup

8 oz - 240 ml Ø 8 x h 9 40 25 1000

JB003 Bicchiere cartoncino uso caldo/freddo - bianco
Hot & cold white paper cup

12 oz - 360 ml Ø 9 x h 11 40 25 1000

BICCHIERI CARTONCINO USO CALDO/FREDDO
HOT & COLD WHITE PAPER CUPS 

Personalizzazione� Quantità minima 5000 / Tempi produzione 6 settimane 
Custom tampography� Minimum quantity 5000 / Production time 6 weeks

Personalizzazione in produzione� Quantità minima 100.000 / Tempi produzione 4 mesi 
Custom production� Minimum quantity 100,000 / Production time 4 months

CON LAMINAZIONE PE / WITH PE LAMINATION
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BICCHIERI CARTONCINO SLIM
USO CALDO/FREDDO 
SLIM HOT & COLD PAPER CUPS

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JS001 Bicchiere cartoncino SLIM - bianco
Hot & cold SLIM paper cup - white

7,5 oz - 220 ml Ø 7 x h 9 40 25 1000

JS003 Bicchiere cartoncino SLIM - bianco
Hot & cold SLIM paper cup - white

12 oz - 360 ml Ø 8 x h 12 40 25 1000

CON LAMINAZIONE PE / WITH PE LAMINATION
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JS002B Bicchiere bamboo SLIM
SLIM bamboo cup 

8,25 oz - 250 ml Ø 7 x h 10 40 25 1000

JS004B Bicchiere bamboo SLIM
SLIM bamboo cup 

16 oz - 480 ml Ø 9 x h 14 40 25 1000

Personalizzazione� Quantità minima 5000 / Tempi produzione 6 settimane 
Custom tampography� Minimum quantity 5000 / Production time 6 weeks

Personalizzazione in produzione� Quantità minima 100.000 / Tempi produzione 4 mesi 
Custom production� Minimum quantity 100,000 / Production time 4 months

CON LAMINAZIONE PE / WITH PE LAMINATION

BICCHIERI BAMBOO SLIM
USO CALDO/FREDDO
SLIM HOT & COLD BAMBOO CUPS
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BICCHIERI CARTONCINO
CON GUSCIO ONDULATO KRAFT
HOT & COLD KRAFT RIPPLE WALL
PAPER CUPS

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JBR002 Bicchiere cartoncino uso caldo/freddo 
con guscio ondulato kraft
Hot & cold kraft ripple wall paper cup

8 oz - 240 ml Ø 8 x h 9 20 25 500

JBR003 Bicchiere cartoncino uso caldo/freddo 
con guscio ondulato kraft
Hot & cold kraft ripple wall paper cup

12 oz - 360 ml Ø 9 x h 11 20 25 500

CON LAMINAZIONE PE / WITH PE LAMINATION

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPAL001 Palettina caffè legno imbustata singolarmente
Coffee stirrer individually wrapped

11 10 1000 10000

PALETTINA CAFFÈ IMBUSTATA
COFFEE STIRRER

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPSB4 Coperchio in polpa per bicchiere Ø 6
Pulp lid for Ø 6 cup (per articolo/for ref. JB001)

Ø 6 20 50 1000

JPSB8 Coperchio in polpa per bicchiere Ø 8
Pulp lid for Ø 8 cup (per articolo/for ref. JB002, JS003, JBR002)

Ø 8 16 50 800

JPSB12 Coperchio in polpa per bicchiere Ø 9
Pulp lid for Ø 9 cup (per articolo/for ref. JB003, JS004B, JBR003)

Ø 9 20 50 1000

COPERCHIO PULP PER BICCHIERI
PULP LID FOR CUPS
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CANNUCCE CARTA E PLA
PAPER & PLA STRAWS

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JCANMIX Cannucce carta color mix
Paper straws unwrapped color mix

21 X Ø 0,6 6 500 3000

JCANAV Cannucce in carta color avana
Biodegradable paper straws havana color 

21 X Ø 0,6 6 500 3000

JCANBN Cannucce in carta – spirale bianco/nero
Paper straws – black/white spiral

21 X Ø 0,6 20 250 5000

JCANK Cannucce carta – avana
Paper straws – total kraft

21 X Ø 0,6 20 250 5000

JPLAN Cannucce dritte in pla – nero
Pla straight straws – black

21 X Ø 0,6 50 100 5000

JPLANC Cannucce cocktail dritte in pla – nero
Pla straight straws – black

14 X Ø 0,6 20 250 5000

Cannucce carta
Paper straws

Cannucce PLA
PLA straws
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All Jungle items are beautifully packed and have well-designed labels 
which contribute to product description and technical data. 
For selected items we have created attractive and compact packs for 
an eye-catching display.

Tutti gli articoli di Jungle sono così confezionati con etichette 
che valorizzano i dettagli del prodotto.
Per alcuni articoli selezionati sono disponibili confezioni compatte, 
ideali per aumentare l’impatto visivo sugli scaffali.

RETAIL PACK
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COMBO PACK

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPY73204 Combo vaschetta triscomparto 
pulp quadrata 600/250/250ml
3 compartments pulp  
combo square tray 600/250/250ml

1100 ml 23 x 23 x h 4 8 20 combo 160 combo

COMBO CONTENITORE
QUADRATO TRISCOMPARTO  
PULP
COMBO PULP 3 
COMPARTMENTS LUNCH BOX

COMBO VASCHETTA PULP
QUADRATA
COMBO SQUARE TRAY

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JPY72280 Combo vaschetta pulp quadrata 1500ml
Combo square tray 1500ml

1500 ml 23 x 23 x h 4 8 20 combo 160 combo

COMBO INSALATIERA CATERING
e COPERCHIO
COMBO CATERING BOWL and LID 

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP9Y005 Combo insalatiera catering 
con coperchio
Combo catering bowl and lid

2,5 lt ø 25 x h 7 5 5 combo 25 combo 
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COMBO PACK

COMBO VASCHETTA
BISCOMPARTO
COMBO
2 COMPARTMENTS BOWL

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP8Y001 Contenitore biscomparto ovale pulp
2 compartments pulp oval bowl

750 ml 23 x 13 x h 4 8 20 combo 160 combo

COMBO
VASCHETTA OVALE
COMBO OVAL BOWL
1000 ML

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP6Y102 Combo vaschetta pulp ovale 1000 ml
Combo oval bowl 1000 ml

1000 ml 23 x 13 x h 6 8 20 combo 160 combo

COMBO
VASCHETTA OVALE
COMBO OVAL BOWL
750 ML

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP7Y001 Combo vaschetta pulp ovale 750 ml
Combo oval bowl 750 ml

750 ml 23 x 13 x h 4 8 20 combo 160 combo
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP9Y001 Combo Insalatiera tonda 950 ml
Combo round bowl 950 ml

32 oz - 950ml Ø 19 x h 6 12 15 combo 180 combo

JP9Y002 Combo Insalatiera tonda 1200 ml
Combo round bowl 1200 ml

40 oz - 1200ml Ø 19 x h 8 12 15 combo 180 combo

JP9Y003 Combo Insalatiera tonda 1400 ml
Combo round bowl 1400 ml

46 oz - 1400ml Ø 19 x h 8 12 15 combo 180 combo

COMBO
INSALATIERA
e COPERCHIO
BOWL and LID

COMBO PORTASALSE e COPERCHIO
SAUCE HOLDER and LID

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CAPACITÀ
CAPACITY

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP13008 Combo portasalse e coperchio pulp
Combo pulp sauce holder and lid

2 oz - 60 ml Ø 7 x h 3 20 50 combo 1000 combo

COMBO PACK

JUNGLE I AM GREEN ADDICTED82



CODICE
CODE

DESCRIZIiONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP621418R Piatto piano Decor
Decor pulp plate

Ø 18 40 25 1000

JP621423R Piatto piano Decor
Decor pulp plate

Ø 23 20 25 500

PIATTO PIANO DECOR
DECOR PULP PLATE

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JCANMIX Cannucce carta color mix
Paper straws unwrapped color mix

21 X Ø 0,6 6 500 3000

JCANAV Cannucce in carta color avana
Biodegradable paper straws havana color 

21 X Ø 0,6 6 500 3000

JCANBN Cannucce in carta – spirale bianco/nero
Paper straws – black/white spiral

21 X Ø 0,6 20 250 5000

JCANK Cannucce carta – avana
Paper straws – total kraft

21 X Ø 0,6 20 250 5000

CANNUCCE CARTA
PAPER STRAWS
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BIS POSATE LEGNO 
WOODEN CUTLERY

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JL68B160 Bis legno: Forchetta, coltello, 
tovagliolo 2 veli
Wooden kit: Fork, knife, 
2 ply napkin

10 25 250

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JG689160R Forchetta Bloom verde
Bloom green fork

17 40 25 1000

JG687160R Coltello Bloom verde
Bloom green knife

17 40 25 1000

JG686160R Cucchiaio Bloom verde
Bloom green spoon

17 40 25 1000

BLOOM - POSATE VERDI CPLA 
BLOOM - GREEN CPLA CUTLERY

BLOOM - POSATE ROSSE CPLA 
BLOOM - RED CPLA CUTLERY

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JR689160R Forchetta Bloom rossa
Bloom red fork

17 40 25 1000

JR687160R Coltello Bloom rosso
Bloom red knife

17 40 25 1000

JR686160R Cucchiaio Bloom rosso
Bloom red spoon

17 40 25 1000
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP686260 Mini cucchiaio - Pulp
Mini spoon - Pulp 

10 20 50 1000

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP57001 Mini cucchiaio goccia - Pulp
Mini tasting drop spoon - Pulp

12 x 4 x h 2,5 20 25 500

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP52001 Mini piattino quadrato - Pulp
Mini square plate - Pulp 

6,5 x 6,5 20 25 500

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP55001 Mini piattino foglia - Pulp
Mini leaf plate - Pulp

9 x 7 20 25 500

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP54001 Mini ciotola cocco - Pulp
Mini cocco bowl - Pulp

8 x 5 x 2 20 25 500

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

DIM. CM
SIZE CM

CF.CRT
PACKS/CTN

PZ.CF
PCS/PACK

PZ.CRT
PCS/CTN

JP59001 Mini ciotola limone - Pulp
Mini tasting bowl limone - Pulp

11 x 5x h 2 20 25 500

FINGER FOOD IN POLPA 
PULP FINGER FOOD
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The Jungle collection features sustainable items with high-standard 
quality, in compliance with the latest environmental and safety stan-
dards and available in a variety of sizes, designs and combinations. 
All Jungle items are manufactured under fair and sustainable conditions 
with our partners, protecting mother nature from the beginning.

Jungle propone una collezione di articoli sostenibili di alta 
qualità declinata in un’ampia varietà di misure, design e 
materiali. Tutti i prodotti Jungle vengono realizzati insie-
me ai nostri partner seguendo sin dall’inizio un percorso 
equo e sostenibile nel rispetto della natura.

From nature  
for nature
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Compostable & biodegradable

Biodegradable materials can be decomposed into very small parts, due 
to biological activity and chemical alteration of the material structure.
By contrast, materials that totally decompose when exposed to certain 
conditions, leaving no visible residuals, are defined as compostable.
An oak twig, for example, is not compostable, because it decomposes 
too slowly. In other words, composting is the entire biodegradation pro-
cess.
The time it takes for a material to biodegrade is closely linked to factors 
like temperature, humidity, oxygenation and concentration of microor-
ganisms encountered by the substance during the process. The ability to 
artificially control such parameters, for example by constantly monitoring 
them, enables us to improve the biodegradation performance in terms of 
decomposition speed.
This is the compostability process, so the possibility to increase the 
speed of biodegradation under controlled conditions.

I materiali biodegradabili si possono decomporre in parti molto picco-
le, grazie a un’attività biologica e ai mutamenti nella struttura chimica 
del materiale.
Al contrario, quei materiali che esposti a determinate condizioni si 
decompongono totalmente non lasciando nessun residuo visibile, sono 
definiti compostabili.
Un ramoscello di quercia, ad esempio, non è compostabile poiché si 
decompone troppo lentamente. In altre parole, il compostaggio è il 
processo completo di biodegradabilità.
L’arco temporale della biodegradazione è strettamente connesso a 
fattori quali temperatura, umidità, ossigenazione, concentrazione di 
microrganismi che la sostanza incontra nel suo iter di biodegradazione.
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CPLA

Wood & paper

Pulp
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Our cutlery range is made from CPLA a bio based and compostable bioplastic deriving 
from renewable vegetable sources such starch, corn and sugar beet. This raw material is 
crystalized, during the production process of the cutlery, to withstand temperatures up 
to 90° and to combine high-heat resistance and accordance with environmental stan-
dards.
Our CPLA cutlery are OK Compost certified, recyclable, biodegradable and they are heat 
resistant up to 90 °C.

La nostra gamma di posate è realizzata in CPLA, una bioplastica compostabile 
ottenuta da materiale vegetale rinnovabile  come l’amido, il mais e la barbabietola da 
zucchero. Durante il processo di produzione, questa materia prima viene cristallizzata 
al fine di conferire una resistenza alla temperatura fino a 90° e mantenere allo stesso 
tempo il rispetto degli standard ambientali.
Le nostre posate CPLA sono certificate OK Compost, biodegradabili, riciclabili e 
resistenti al calore fino a 90 °C.

Our wood and paper are certified FSC, a global forest certification system that allows 
consumers to use wood and paper products produced from well-managed forests.
That means a responsibly sourced wood coming from a renewable contest, managed to 
facilitate regrowth and provide benefits for oxygen generation and forest habitat.
Our paper accessories are completely biodegradable and recyclable, our wood 
accessories are compostable.

Il nostro legno e la nostra carta sono dotati del marchio FSC, un sistema di certificazione 
forestale globale che garantisce prodotti provenienti esclusivamente da foreste gestite in 
maniera responsabile. Questo assicura l’uitilizzo di  una risorsa rinnovabile, proveniente da 
un ambiente che facilita la ricrescita e tutela l’habitat forestale.
I nostri accessori in carta sono interamente biodegradabili e riciclabili, quelli in legno 
sono compostabili.

Pulp is a natural material sourced from sugarcane waste fiber. Sugarcane is a renewable 
material that, after its juice extraction or processing, is ideal for manufacturing dispos-
able products. Pulp is biodegradable and can be disposed in organic waste.
Our pulp material is OK Compost certified. It is compliant with the European Regulation 
Standards for Food Contact Materials (FCM) and Essential Environment Requirements.
Depending on the composting conditions pulp can be biodegraded within a couple of 
weeks or up to 3 months.

Il Pulp è un materiale naturale proveniente dalla fibra di scarto della canna da  zucchero 
a seguito del suo processo di lavorazione e dell’ estrazione del succo. Il pulp essendo 
rinnovabile e biodegradabile è un materiale ideale per la creazione di prodotti monouso, 
così smaltibili nei rifiuti organici. La nostra polpa è certificata OK Compost e conforme agli 
Standard Europei per i materiali idonei al contatto alimentare (FCM) e ai requisiti essenziali 
ambientali (Essential Environment Requirements).  In base alle condizioni di compostaggio 
la polpa naturale si può biodegradare entro un paio di settimane fino a tre mesi.
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Jungle offers attractive promotional materials 
which express the brand spirit and allow for 
effective communication to your customers.

Jungle offre una serie di materiali promozionali d’impatto 
per sostenere lo spirito del brand e per comunicare 
con stile e con efficacia ai vostri clienti.

MERCHANDISING
MATERIAL
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Tovaglia demo/poster
Table setting demo/poster 160 cm x 80 cm
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Borsa porta campionario
Samples bag
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Espositore Jungle
Jungle display stand

Altezza/height: 185 cm
Larghezza/width: 63 cm
Profondità/depth: 40 cm
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FRITTERS 
Cut the apples into small pieces, soak 
the raisins. Bland flour, eggs, milk, yeast, 
sugar, half a glass of grappa and milk 
(just enough to make the dough soft). 
Add  raisins well dripped and apples dices. 
Let the dough rest for half an hour. 
Fry until golden brown small parts of 
the dough with the help of a spoon. 
Sprinkle with powdered sugar.

•	4 mele grandi
•	200gr uvetta
•	4 uova
•	Mezzo bicchiere di grappa
•	100 gr zucchero
•	Latte q.b. per rendere l’impasto morbido 
•	1 kg farina 00
•	1 bustina e mezza di lievito in polvere per dolci
•	Olio di semi di arachide (per friggere)
•	Zucchero a velo (per la copertura)

•	4 big apples
•	200gr raisins
•	4 eggs
•	Half glass of grappa
•	100 gr sugar
•	Milk 
•	1kg flour 
•	�1 sachet and a half of baking powder 

for cakes
•	peanut oil (for frying)
•	cing sugar (for the topping)

AGNESE
Nonna di Giorgia / Giorgia’s Grandmother
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LE FRITTELLE
Tagliare le mele a pezzetti, mettere in 
ammollo l’uvetta. Preparare l’impasto 
unendo, farina, uova, latte, lievito, zucchero, 
mezzo bicchiere di grappa e latte 
(il necessario per rendere morbido l’impasto). 
Unire l’uvetta sgocciolata e le mele a pezzetti. 
Lasciare riposare l’impasto per mezz’ora. 
Friggere finchè dorate piccole parti 
dell’impasto aiutandosi con un cucchiaio. 
Cospargere di  zucchero a velo. 
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Dulcis in fundo
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Green 
addicted 

with 
fun ;-)





JUNGLE is a brand of Dampe Srl
Via Landri, 4 - 24060 Costa di Mezzate (BG) Italy
Tel. +39.035.683725 / Fax. +39.035.19910280

wwww.jungleproject.it


